
Euroopa Parlamendi ja nõukogu 9. juuli 2008. aasta määruse (EÜ) nr 767/2008 (mis käsitleb 
viisainfosüsteemi (VIS) ja liikmesriikidevahelist teabevahetust lühiajaliste viisade kohta (VIS 

määrus)) parandus 

(Euroopa Liidu Teataja L 218, 13. august 2008) 

Leheküljel 64 ja 65 artikli 5 lõikes 1 

asendatakse 

„1. VISis salvestatakse ainult järgmist liiki andmed: 

a) artikli 9 lõigetes 1–4 ja artiklites 10–14 osutatud tähtnumbrilised andmed taotleja, viisataotluste, välja antud viisade, 
viisade andmisest keeldumiste ning kehtetuks tunnistatud, tühistatud või pikendatud viisade kohta; 

b) artikli 9 lõikes 5 osutatud fotod; 

c) artikli 9 lõikes 6 osutatud andmed sõrmejälgede kohta; 

d) artikli 8 lõigetes 3 ja 4 osutatud lingid teistele taotlustele.“ 

järgmisega: 

„1. VISis salvestatakse ainult järgmist liiki andmed: 

a) artikli 9 punktides 1–4 ja artiklites 10–14 osutatud tähtnumbrilised andmed taotleja, viisataotluste, välja antud viisade, 
viisade andmisest keeldumiste ning kehtetuks tunnistatud, tühistatud või pikendatud viisade kohta; 

b) artikli 9 punktis 5 osutatud fotod; 

c) artikli 9 punktis 6 osutatud andmed sõrmejälgede kohta; 

d) artikli 8 lõigetes 3 ja 4 osutatud lingid teistele taotlustele.“ 

Leheküljel 68 artikli 15 lõike 2 punktis d 

asendatakse 

„d) artikli 9 lõike 4 punktis f osutatud füüsilise isiku puhul perekonnanimi, eesnimi ja aadress või ettevõtte/organisat­
siooni puhul nimi ja aadress;“ 

järgmisega: 

„d) artikli 9 punkti 4 alapunktis f osutatud füüsilise isiku puhul perekonnanimi, eesnimi ja aadress või ettevõtte/organi­
satsiooni puhul nimi ja aadress;“. 

Leheküljel 69 artikli 17 punktides 12 kuni 14 

asendatakse 

„12. juhtumid, mille puhul artikli 9 lõikes 6 osutatud andmeid ei olnud faktiliselt võimalik kooskõlas artikli 8 lõike 5 
teise lausega esitada; 

13. juhtumid, mille puhul artikli 9 lõikes 6 osutatud andmeid ei olnud võimalik õiguslikel põhjustel kooskõlas artikli 8 
lõike 5 teise lausega esitada; 

14. juhtumid, mille puhul viisat keelduti väljastamast isikule, kellel ei olnud võimalik faktiliselt esitada artikli 9 lõikes 6 
osutatud andmeid kooskõlas artikli 8 lõike 5 teise lausega.“ 

järgmisega: 

„12. juhtumid, mille puhul artikli 9 punktis 6 osutatud andmeid ei olnud faktiliselt võimalik kooskõlas artikli 8 lõike 5 
teise lausega esitada; 

13. juhtumid, mille puhul artikli 9 punktis 6 osutatud andmeid ei olnud võimalik õiguslikel põhjustel kooskõlas artikli 8 
lõike 5 teise lausega esitada; 

14. juhtumid, mille puhul viisat keelduti väljastamast isikule, kellel ei olnud võimalik faktiliselt esitada artikli 9 punktis 6 
osutatud andmeid kooskõlas artikli 8 lõike 5 teise lausega.“
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Leheküljel 70 artikli 19 lõike 2 punktis a 

asendatakse 

„a) artikli 9 lõigetes 2 ja 4 osutatud olekuteave ning taotluse vormilt võetud andmed;“ 

järgmisega: 

„a) artikli 9 punktides 2 ja 4 osutatud olekuteave ning taotluse vormilt võetud andmed;“. 

Leheküljel 70 artikli 20 lõike 1 teises lõigus 

asendatakse 

„Kui selle isiku sõrmejälgi ei saa kasutada või sõrmejälgede alusel ei õnnestu päringut teha, tehakse otsing artikli 9 lõike 4 
punktis a ja/või c osutatud andmete alusel; sellise otsingu võib teha koos artikli 9 lõike 4 punktis b osutatud andmetega.“ 

järgmisega: 

„Kui selle isiku sõrmejälgi ei saa kasutada või sõrmejälgede alusel ei õnnestu päringut teha, tehakse otsing artikli 9 punkti 
4 alapunktis a ja/või c osutatud andmete alusel; sellise otsingu võib teha koos artikli 9 punkti 4 alapunktis b osutatud 
andmetega.“ 

Leheküljel 70 artikli 20 lõike 2 punktis b 

asendatakse 

„b) artikli 9 lõikes 4 osutatud taotluse vormilt võetud andmed;“ 

järgmisega: 

„b) artikli 9 punktis 4 osutatud taotluse vormilt võetud andmed;“. 

Lehekülgedel 70 ja 71 artiklis 21 

asendatakse 

„Artikkel 21 

Juurdepääs andmetele varjupaigataotluste eest vastutajate kindlakstegemiseks 

1. Pädevatel varjupaigaasutustel on juurdepääs VISile varjupaigataotleja sõrmejälgede alusel päringute tegemiseks 
üksnes varjupaigataotluse läbivaatamise eest vastutava liikmesriigi kindlakstegemise eesmärgil vastavalt määruse (EÜ) 
nr 343/2003 artiklitele 9 ja 21. 

Kui selle isiku sõrmejälgi ei saa kasutada või sõrmejälgede alusel ei õnnestu päringut teha, tehakse otsing artikli 9 lõike 4 
punktis a ja/või c osutatud andmete alusel; sellise otsingu võib teha koos artikli 9 lõike 4 punktis b osutatud andmetega. 

2. Kui lõikes 1 loetletud andmete alusel tehtud otsingust selgub, et VISis on registreeritud välja antud viisa, mille 
kehtivusaeg lõppes kuni kuus kuud enne varjupaigataotluse esitamist, ja/või pikendatud viisa, mille kehtivusaeg lõppes 
kuni kuus kuud enne varjupaigataotluse esitamist, võimaldatakse pädevale varjupaigaasutusele juurdepääs VISile järgmiste 
taotlustoimikust pärinevate andmetega ning punktis g osutatud artikli 8 lõike 4 kohaste abikaasa ja laste andmetega 
tutvumiseks üksnes lõikes 1 osutatud eesmärgil: 

a) taotluse number ja viisa väljastanud või pikendanud asutus ning kas kõnealune asutus andis viisa välja teise liikmesriigi 
nimel; 

b) taotluse vormilt pärinevad andmed, millele on osutatud artikli 9 lõike 4 punktides a ja b; 

c) viisa liik; 

d) viisa kehtivusaeg; 

e) plaanitud viibimise kestus; 

f) fotod; 

g) artikli 9 lõike 4 punktides a ja b osutatud andmed ning lingitud taotlustoimiku(te)s sisalduvad abikaasat ja lapsi 
käsitlevad andmed.
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3. VISis sisalduvate andmetega võivad vastavalt käesoleva artikli lõigetele 1 ja 2 tutvuda üksnes määruse (EÜ) 
nr 343/2003 artikli 21 lõikes 6 osutatud määratud riiklikud asutused.“ 

järgmisega: 

„Artikkel 21 

Juurdepääs andmetele varjupaigataotluste eest vastutajate kindlakstegemiseks 

1. Pädevatel varjupaigaasutustel on juurdepääs VISile varjupaigataotleja sõrmejälgede alusel päringute tegemiseks 
üksnes varjupaigataotluse läbivaatamise eest vastutava liikmesriigi kindlakstegemise eesmärgil vastavalt määruse (EÜ) 
nr 343/2003 artiklitele 9 ja 21. 

Kui selle isiku sõrmejälgi ei saa kasutada või sõrmejälgede alusel ei õnnestu päringut teha, tehakse otsing artikli 9 punkti 4 
alapunktis a ja/või c osutatud andmete alusel; sellise otsingu võib teha koos artikli 9 punkti 4 alapunktis b osutatud 
andmetega. 

2. Kui lõikes 1 loetletud andmete alusel tehtud otsingust selgub, et VISis on registreeritud välja antud viisa, mille 
kehtivusaeg lõppes kuni kuus kuud enne varjupaigataotluse esitamist, ja/või pikendatud viisa, mille kehtivusaeg lõppes 
kuni kuus kuud enne varjupaigataotluse esitamist, võimaldatakse pädevale varjupaigaasutusele juurdepääs VISile järgmiste 
taotlustoimikust pärinevate andmetega ning punktis g osutatud artikli 8 lõike 4 kohaste abikaasa ja laste andmetega 
tutvumiseks üksnes lõikes 1 osutatud eesmärgil: 

a) taotluse number ja viisa väljastanud või pikendanud asutus ning kas kõnealune asutus andis viisa välja teise liikmesriigi 
nimel; 

b) taotluse vormilt pärinevad andmed, millele on osutatud artikli 9 punkti 4 alapunktides a ja b; 

c) viisa liik; 

d) viisa kehtivusaeg; 

e) plaanitud viibimise kestus; 

f) fotod; 

g) artikli 9 punkti 4 alapunktides a ja b osutatud andmed ning lingitud taotlustoimiku(te)s sisalduvad abikaasat ja lapsi 
käsitlevad andmed. 

3. VISis sisalduvate andmetega võivad vastavalt käesoleva artikli lõigetele 1 ja 2 tutvuda üksnes määruse (EÜ) 
nr 343/2003 artikli 21 lõikes 6 osutatud määratud riiklikud asutused.“ 

Leheküljel 71 artikli 22 lõike 1 teises lõigus 

asendatakse 

„Kui selle isiku sõrmejälgi ei saa kasutada või sõrmejälgede alusel ei õnnestu päringut teha, tehakse otsing artikli 9 lõike 4 
punktis a ja/või c osutatud andmete alusel; sellise otsingu võib teha koos artikli 9 lõike 4 punktis b osutatud andmetega.“ 

järgmisega: 

„Kui selle isiku sõrmejälgi ei saa kasutada või sõrmejälgede alusel ei õnnestu päringut teha, tehakse otsing artikli 9 punkti 
4 alapunktis a ja/või c osutatud andmete alusel; sellise otsingu võib teha koos artikli 9 punkti 4 alapunktis b osutatud 
andmetega.“ 

Leheküljel 71 artikli 22 lõike 2 punktis b 

asendatakse 

„b) artikli 9 lõike 4 punktides a, b ja c osutatud taotluse vormilt võetud andmed;“ 

järgmisega: 

„b) artikli 9 punkti 4 alapunktides a, b ja c osutatud taotluse vormilt võetud andmed;“.
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Leheküljel 71 artikli 22 lõike 2 punktis e 

asendatakse 

„e) artikli 9 lõike 4 punktides a ja b osutatud andmed abikaasa ja laste lingitud taotlustoimiku(te) kohta.“ 

järgmisega: 

„e) artikli 9 punkti 4 alapunktides a ja b osutatud andmed abikaasa ja laste lingitud taotlustoimiku(te) kohta.“ 

Leheküljel 74 artikli 31 lõikes 2 

asendatakse 

„2. Erinevalt lõikest 1 võib artikli 9 lõike 4 punktides a, b, c, k ja m osutatud andmeid edastada või teha kättesaa­
davaks …“ 

järgmisega: 

„2. Erinevalt lõikest 1 võib artikli 9 punkti 4 alapunktides a, b, c, k ja m osutatud andmeid edastada või teha 
kättesaadavaks …“. 

Leheküljel 76 artiklis 37 

asendatakse 

„Artikkel 37 

Õigus teabele 

1. Vastutav liikmesriik teatab taotlejatele ning artikli 9 lõike 4 punktis f osutatud isikutele: 

a) artikli 41 lõikes 4 osutatud vastutava töötleja nime koos tema kontaktandmetega; 

b) andmete VISis töötlemise eesmärgi; 

c) andmete saajate kategooriad, kaasa arvatud artiklis 3 osutatud asutused; 

d) andmete säilitamisaja; 

e) asjaolu, et taotluse läbivaatamiseks on andmete kogumine kohustuslik; 

f) asjaolu, et taotlejatel on juurdepääsuõigus nendega seotud andmetele ning õigus taotleda nendega seotud ebakorrekt­
sete andmete parandamist või nendega seotud ebaseaduslikult säilitatud andmete kustutamist, sealhulgas õigus saada 
teavet nimetatud õiguste kasutamise korra kohta ning saada nende artikli 41 lõikes 1 osutatud riiklike järelevalveasu­
tuste kontaktandmed, kes vaatavad läbi isikuandmete kaitset käsitlevad kaebused. 

2. Lõikes 1 osutatud teave edastatakse kirjalikult taotlejale, kui artikli 9 lõigetes 4, 5 ja 6 osutatud andmed taotluse 
vormilt, foto ja sõrmejälgede andmed on kogutud. 

3. Lõikes 1 osutatud teave edastatakse artikli 9 lõike 4 punktis f osutatud isikutele vormidel, millele peavad alla 
kirjutama kutse, ülalpidamise ja majutuse olemasolu tõendavad isikud. 

Nimetatud isikute poolt alla kirjutatud vormi puudumisel esitatakse kõnealune teave vastavalt direktiivi 95/46/EÜ 
artiklile 11.“ 

järgmisega: 

„Artikkel 37 

Õigus teabele 

1. Vastutav liikmesriik teatab taotlejatele ning artikli 9 punkti 4 alapunktis f osutatud isikutele: 

a) artikli 41 lõikes 4 osutatud vastutava töötleja nime koos tema kontaktandmetega; 

b) andmete VISis töötlemise eesmärgi; 

c) andmete saajate kategooriad, kaasa arvatud artiklis 3 osutatud asutused; 

d) andmete säilitamisaja;
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e) asjaolu, et taotluse läbivaatamiseks on andmete kogumine kohustuslik; 

f) asjaolu, et taotlejatel on juurdepääsuõigus nendega seotud andmetele ning õigus taotleda nendega seotud ebakorrekt­
sete andmete parandamist või nendega seotud ebaseaduslikult säilitatud andmete kustutamist, sealhulgas õigus saada 
teavet nimetatud õiguste kasutamise korra kohta ning saada nende artikli 41 lõikes 1 osutatud riiklike järelevalveasu­
tuste kontaktandmed, kes vaatavad läbi isikuandmete kaitset käsitlevad kaebused. 

2. Lõikes 1 osutatud teave edastatakse kirjalikult taotlejale, kui artikli 9 punktides 4, 5 ja 6 osutatud andmed taotluse 
vormilt, foto ja sõrmejälgede andmed on kogutud. 

3. Lõikes 1 osutatud teave edastatakse artikli 9 punkti 4 alapunktis f osutatud isikutele vormidel, millele peavad alla 
kirjutama kutse, ülalpidamise ja majutuse olemasolu tõendavad isikud. 

Nimetatud isikute poolt alla kirjutatud vormi puudumisel esitatakse kõnealune teave vastavalt direktiivi 95/46/EÜ 
artiklile 11.“
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